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Instructions « Instrucciones

Hints and Tips:

+ It may be helpful to sort the beads first, and lay them out
in order.

« Cover the work surface with a beading mat or towel to
prevent beads from rolling away.

« Please review all instructions before beginning.

Conseils et astuces :
+ llpeutétre utile de trier les perles d'abord, et de les ordonner.

+ Couvrez la surface de travail avec un tapis de perles ou une
serviette pour empécher les perles de rouler.

«+ Veuillez consulter toutes les instructions avant de commencer.

Consejos:

+ Puede ser til clasificar las cuentas primero y ponerlas en
orden.

» Cubra la superficie de trabajo con un tapete para bisuteria o
una toalla para prevenir que las cuentas se rueden.

« Por favor revise todas las instrucciones antes de comenzar.

Bead Identification
Identification des perles
Identificacién de cuentas
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pearl silver crystal

perle argenté cristal ::S:LYZI: g:
perla plata cristal alas de dngel
.: :.
o > OO
daisy star spacer fancy bead cap
marguerite entretoise étoile chapeau de perle fantaisie
margarita separador de estreila casquillo de fantasia para cuentas

fancy bell caps
chapeaux en cloche fantaisies
casquillos de campana

Angel A - Ange A - Angel A

Following the diagram, string beads
onto a head pin.

En suivant le diagramme, ficellez les
perles sur I'épingle a téte, v

Siguiendo el diagrama, inserte las
cuentas en un alfiler de cabeza.

Nest everything down on the pin, remembering that
the end of the head pin and the pearl bead will be
hidden up inside the angel’s skirt.

Imbriquez le tout sur I'épingle, en vous souvenant
que l'extrémité de I'épingle a téte et le perle seront
cachées a l'intérieur de |a jupe de I'ange.

Inserte todo en el alfiler, recordando que el
extremo del alfiler de cabeza y la cuenta de perla
quedarén ocultos bajo la falda del éngel.

Use chain nose pliers to make a right angle bend in
the pin, about 18 inch (2mm) above the top bead.

Utilisez des pinces a bec pour faire une courbe a
angle droit sur 'épingle, environ 2 mm au-dessus
de la perle supérieure.

Utilice un alicate de punta plana para doblar el
alfiler en un angulo recto, alrededor de 2 mm
encima de la cuenta superior.

Form a small loop:

(a) curl the head pin back, around one barrel of
round nose pliers, just above the right angle bend.

Formez une petite boucle:

(a) Faire une boucle avec I’4pingle a téte, autour 4
d‘un cylindre de la pinces a bouts rond, juste  #/
au-dessus de la courbure de I'angle droit.

Forme un pequeiio circulo

(a) Enrolle el alfiler de cabeza hacia atrds alrededor de una de las
puntas del alicate de punta redonda, justo encima del doblez de
angulo recto.

(b) Grasp the loop with chain nose pliers, and
wrap the wire tightly around the head pin to
close the loop.

(b) Saisissez la boucle avec les pinces a bec,
et enveloppez le fil étroitement autour de
Iépingle a téte pour fermer la boucle.

(b) Sujete el circulo con un alicate de punta
plana y enrolle el alambre firmemente alred-
edor del alfiler de cabeza para cerrar el circulo.

(c) Continue to wrap tightly at the base of the
loop, two or three times until the gap below
the loop is filled.

(c) Continuez & envelopper étroitement a la
base de la boucle, deux ou trois fois jusqu'a ce
que I'écart au-dessous de la boucle soit rempli.

(c) Continte enrollando firmemente en la
base del circulo, dos o tres veces hasta que el
espacio debajo del circulo se llene.

Continued overleaf..
Continue au verso...
Continta al reverso...



(d) Trim excess head pin wire with wire cutters, and
use pliers to tuck in the end. Suspend ornament
from its loop with an ornament hanger or a loop of
ribbon or cord.

(d) Coupez le fil excédentaire de |'épingle a téte
avec les pinces coupantes, et utilisez les pinces pour
rentrer I'extrémité. Suspendez 'ornement par sa
boucle avec un cintre d'ornement ou une boucle de
ruban ou un cordon.

(d) Corte el exceso de alambre del alfiler de cabeza
con un cortaalambres y utilice un alicate para cerrar
el extremo. Cuelgue el adorno del circulo con un
gancho, listén, cinta o cuerda para adornos.

Repeat steps to make the other two angels, referring to the

di for the order of beads.
iagrams for the order of beads # GP3309

Répétez les étapes pour faire les deux autres anges, en vous Vintage Ange| Necklace Designs
référant aux diagrammes pour l'ordre des perles.
ADDITIONAL INSTRUCTIONS ‘

Repita los pasos para hacer otros dos angeles, refiriéndose a los
diagramas de la derecha para el orden de las cuentas.

First, make the angels according to the instructions in
the inner bags. (NOTE: Assembling the angel charms can ‘

Angel B Angel C be done most easily with jewelry pliers; we recommend
Ange B Ange C round-nose and chain nose pliers.)

Angel B Angel C B
To create a pendant necklace: '

1. Cut a 36" length of cord.
2. Create a Lark’s Head knot:
a. Fold the cord in half, and slip the folded center
through the wire loop at the top of the charm.
b. Feed both ends of cord through the loop and pull.
c. Tie the cord ends together to create your necklace.
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